
S/2003/40/Add.51الأمــم المتحـدة 

Distr.: Generalمجلس الأمن 
2 January 2004
Arabic
Original: English

240204    240204    04-23153 (A)
*0423153*

بيـان موجـز مقـدم مـن الأمـين العـام عـن المسـائل المعروضـة علـــى مجلــس الأمــن 
  وعن المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل 

 إضافة 
عملا بالمادة ١١ من النظام الداخلــي المؤقـت لمجلـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان 

الموجز التالي. 
ــــس الأمـــن في الوثـــائق S/2003/40 المؤرخـــة  تــرد قائمــة البنــود المعروضــة علــى مجل
ـــــــباط/فــــــبراير ٢٠٠٣،  ١٤ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.3 المؤرخـــــة ٢١ ش
S/2003/40/Add.4 المؤرخة ٢٤ شباط/فبراير ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.11 المؤرخـة ٢٨ آذار/ 

 S/2003/40/Add.19 ،المؤرخـة ١٧ نيسـان/أبريــل ٢٠٠٣ S/2003/40/Add.14 ،مـارس ٢٠٠٣
المؤرخـــة ٢٣ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.20 المؤرخـــــة ٣٠ أيــــار/مــــايو ٢٠٠٣، 
S/2003/40/Add.24 المؤرخـــــة ٢٧ حــزيــــران/يونيــــه ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.37 المؤرخــــة 

ـــر ٢٠٠٣ ،  ٢٦ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.38 المؤرخـة ٣ تشـرين الأول/أكتوب
S/2003/40/Add.40 المؤرخة ١٧ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.44 المؤرخـة 

١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٣، S/2003/40/Add.45 المؤرخــة ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٣، S/2003/40/Add.47 المؤرخة ٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٣. 

وخـلال الأسـبوع المنتـهي في ٢٧ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣، اتخـذ مجلـس الأمــن 
إجراءات بشأن البنود التالية: 

الإحاطــات الــتي يقدمــــها رؤســـاء لجـــان مجلـــس الأمـــن وأفرقتـــه العاملـــة (انظـــر أيضـــا 
 (S/2003/30/Add.50

اجتمـع مجلـس الأمـن للنظـر في هـذا البنـد في جلسـته ٤٨٨٨ المعقـودة في ٢٢ كـــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة. 
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ووفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس بموافقـة المجلـس 
دعوة في إطار المادة ٣٩ من النظام الداخلـي المؤقـت لمجلـس الأمـن إلى غونـتر بلويغـر،، رئيـس 
لجنة مجلس الأمن المنشـأة عمـلا بـالقرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشـأن الحالـة بـين العـراق والكويـت؛ 
ورئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عمـلا بـالقرار ٧٥١ (١٩٩٢) بشـأن الصومـال؛ وإلى فيصـل 
مقداد، نيابة عن رئيس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ٩١٨ بشـأن روانـدا؛ وماريـا 
أنجليكا آرسي دي جانيت، نيابة عـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٢٣٢ 
(١٩٩٧) بشأن سيراليون؛ ومـارتين بيلينغـا-إيبوتـو، رئيـس الفريـق العـامل غـير الرسمـي المعـني 

بالمسائل العامة المتصلة بالجزاءات. 
 

 (see S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066, S/8215, الحالة في الشرق الأوسط
 S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584, S/8595,
 S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960, S/9123,
 S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805,
 S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/10703, S/10721, S/10729,
 S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41, 43 and 44;
 S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1 and 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 and 49;
 S/11935/Add.21, 42 and 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42 and 48; S/12520/Add.10, 11,
 17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48; S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47 and 50;
 S/13737/Add.15, 16, 21, 24-26, 33, 47 and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47
 and 50; S/14840/Add.8, 21-25, 27, 30-33, 37, 42 and 48; S/15560/Add.3, 21, 29, 37, 42,
 45, 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-10, 15,
 20, 21, 41 and 46; S/17725/Add.2, 15, 21, 28, 35, 38, 43 and 47; S/18570/Add.2, 21, 30
 and 47; S/19420/Add.2-4, 18, 19, 22 and Corr.1, 30, 48 and 50; S/20370/Add.4, 12, 16,
 21, 30, 32, 37, 44, 46, 47 and 51; S/21100/Add.4, 21, 30 and 47; S/22110/Add.4, 21, 30
 and 47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30 and 47; S/25070/Add.4, 21, 30 and 48;
 S/1994/20/Add.3, 20, 29 and 47; S/1995/40/Add.4, 21, 29 and 47; S/1996/15/Add.4, 15,
 21, 30 and 47; S/1997/40/Add.4, 21, 30 and 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47;
 S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47;
 S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48; S/2002/30/Add.4, 21, 30 and 50; and S/2003/40/Add.4,
 25 and 30; see also S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 and 50; S/2001/15/Add.11-13, 34, 47
 and 50; S/2002/30/Add.3, 7, 8, 10, 12-15, 17, 20, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 and 50; and

 S/2003/40/Add.2, 3, 6, 11, 15, 20, 23, 25, 28, 29, 33, 37, 40-42, 46 and 49)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٨٨٩ المعقـودة في ٢٢ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السـابقة. وكـان معروضـا 

 .(S/2003/1148) عليه تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك
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ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار (S/2003/1176) أعدّ خلال مشاورات المجلس 
السابقة. 

وصوّت المجلس على مشروع القرار S/2003/1176 واعتمـده بالإجمـاع بوصفـه القـرار 
١٥٢٠ (٢٠٠٣) (للاطــلاع علــى النــص انظــر S/RES/1520 (2003) ؛ الــذي ســيصدر في 
الوثـائق الرسميـة لمجلـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/ أغســطس ٢٠٠٣ – 

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٤). 
وذكر الرئيس أنه في أعقاب المشاورات الــتي أجراهـا المجلـس، أُذن لـه بـأن يـدلي ببيـان 
نيابة عن المجلس وتلا نص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى نـص البيـان انظـر S/PRST/2003/29؛ 
ـــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن، ١ آب/  الـذي سـيصدر في الوثـائق الرسميـة لمجلـس الأمـن، ق

أغسطس ٢٠٠٣ – ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٤). 
 

 (see S/22110/Add.3 and Corr.1; S/23370/Add.18 and 46; الحالـــة في ليبيريـــا
 S/25070/Add.12, 23, 32 and 38; S/1994/20/Add.15, 20, 27, 36 and 41; S/1995/40/Add.1,
 14, 25, 36 and 44; S/1996/15/Add.3, 4, 14, 18, 21, 34 and 47; S/1997/40/Add.12, 25 and
 30; S/2001/15/Add.10 and 45; S/2002/30/Add.8, 18 and 49; and S/2003/40/Add.4, 18,

 30, 34 and 37; see also S/2001/15/Add.7 and 10; and S/2003/40/Add.4, 11 and 37)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٨٩٠ المعقـودة في ٢٢ كـانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٣، وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة. وكــــانت 
معروضـة عليـه رسـالة مؤرخـة ٢٨ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٣ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 
الأمـن مـن رئيـس لجنـــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشــأن ليبريــا 

 .(Add.1 و S/2003/937)
ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار (S/2003/1180) أعدّ خلال مشاورات المجلس 

السابقة. 
وصوّت المجلس على مشروع القرار S/2003/1180 واعتمـده بالإجمـاع بوصفـه القـرار 
١٥٢١ (٢٠٠٣) (للاطــلاع علــى النــص انظــر S/RES/1521 (2003) ؛ الــذي ســيصدر في 
الوثـائق الرسميـة لمجلـس الأمـن، قـرارات ومقـررات مجلـس الأمـن، ١ آب/ أغســطس ٢٠٠٣ – 

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٤). 
 

 (see S/25070/Add.43 and 46; S/1994/20/Add.29, 33, 41 and 50; الحالــة فــي بورونــدي
 S/1995/40/Add.4, 9, 12 and 34; S/1996/15 and Add.4, 9, 16, 19, 29, 30 and 34;
 S/1997/40/Add.21; S/1999/25/Add.44; S/2000/40/Add.2 and 38; S/2001/15/Add.9, 11,
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 26, 38, 39 and 44-46; S/2002/30/Add.5, 37, 48 and 50; and S/2003/40/Add.17, 38 and
 48)

استأنف مجلس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلسـته ٤٨٩١ المعقـودة في ٢٢ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٣، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السـابقة. وكـان معروضـا 

 .(S/2003/1146) عليه تقرير الأمين العام عن الحالة في بوروندي
وذكر الرئيس أنه في أعقاب المشاورات الــتي أجراهـا المجلـس، أُذن لـه بـأن يـدلي ببيـان 
نيابة عن المجلس وتلا نص ذلـك البيـان (للاطـلاع علـى نـص البيـان انظـر S/PRST/2003/30؛ 
ـــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن، ١ آب/  الـذي سـيصدر في الوثـائق الرسميـة لمجلـس الأمـن، ق

أغسطس ٢٠٠٣ – ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٤). 
 


